
Broj: 02-05-35866-1/17                                                                                                             
Sarajevo, 14.12.2017. godine 
 
 
 
 Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene 
novine Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 – Ispravka), Vlada 
Kantona Sarajevo je na 106. sjednici održanoj 14.12.2017. godine, donijela sljedeći 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
 

 
1. Utvrđuje se Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o prostornom uređenju 

Kantona Sarajevo. 
 

2. Predlaže se Skupštini Kantona Sarajevo da u skladu sa članom 159. Poslovnika 
Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12 - 
Drugi novi prečišćeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16), po hitnom postupku pretrese 
i donese zakon iz tačke 1. ovog Zaključka.  

 
 

 
 P R E M I J E R 

Elmedin Konaković 
 
      Dostaviti: 

1. Predsjedavajuća Skupštine Kantona Sarajevo 
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo  
4. Ministarstvo prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša   
5. Evidencija 
6. A r h i v a  

 
 
 
 
 
         

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
 Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1  
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                                                                                                       Nosilac izrade: 

                                                                                                       Ministarstvo prostornog ureĎenja, 

                                                                                                       graĎenja i zaštite okoliša 

 

 

 

 

 

 

Sarajevo, decembar 2017. godine 

 

 



 

 

Na osnovu člana 12. stav 1. tačka f) i člana 18. stav 1. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo 

(„Službene novine Kantona Sarajevo“, br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96 – Ispravka, 16/97, 14/00, 

4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici broj_____ održanoj  

_________ 2017. godine, donijela je 

 

 

PRIJEDLOG 

ZAKON 

O IZMJENI I DOPUNAMA 

ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU KANTONA SARAJEVO 

 

 

Član 1. 

(Dopuna člana 2.) 

 U Zakonu o prostornom ureĎenju Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona 

Sarajevo“, broj 24/17) u članu 2. tačka rr) iza riječi: „uvode nove instalacije ili ugraĎuje nova 

oprema u graĎevinu,“ dodaju se riječi: „osim uvoĎenja novih instalacija i ugradnje nove opreme u 

organizaciji javnih komunalnih preduzeća,“. 

 

Član 2. 

(Izmjena člana 152.) 

U članu 152. stav (1) tačka e) riječi: „a zadržava se obaveza naplate učinjenih troškova u 

postupku uklanjanja od strane vlasnika graĎevine prema općinskom organu“ zamjenjuju se 

riječima: „a zadržava se obaveza, općinskog organa, da naplati učinjene troškove u postupku 

uklanjanja od vlasnika graĎevine“. 

 

Član 3.  

(Dopuna člana 177.) 

 U članu 177. dodaje se novi stav (1) koji glasi: 

 

„ (1) Skupština Kantona, gradsko ili općinsko vijeće koji su donijeli odluku o pristupanju izradi 

planskog dokumenta do dana 30.06.2017.godine donose i odluku o usvajanju i odluku o 

provoĎenju tog planskog dokumenta.“ 

 

 Dosadašnji stav (1) postaje stav (2).  

 

Član 4. 

(Dodavanje novog člana) 

 Iza člana 178. dodaje se novi član 178 a. koji glasi: 

 

„Član 178 a. 

(Započeti postupci legalizacije) 

Izuzetno od odredbi člana 178. Zakona zahtjevi za legalizaciju graĎevina koji su 

podneseni u rokovima predviĎenim Uputstvom o uvjetima i načinu legalizacije objekata 

individualne stambene izgradnje graĎenih bez odobrenja za graĎenje izdatog od strane nadležnog 

organa uprave broj: 05-36-80/98 od 15.07.1998.godine, Uredbom o postupku i uvjetima za 

legalizaciju graĎevina izgraĎenih bez graĎevinske dozvole („Službene novine Kantona Sarajevo“, 

br. 10/01 i 14/02) i Odlukom o legalizaciji graĎevina izgraĎenih bez odobrenja za graĎenje i 

graĎevina privremenog karaktera („Službene novine Kantona Sarajevo“, br. 6/06, 18/07, 18/08, 

35/12 i 51/15) nastavit će se rješavati po postupku predviĎenom navedenim propisima izuzev ako 

to nije u suprotnosti sa Zakonom o graĎevinskom zemljištu Federacije Bosne i Hercegovine 

(„Službene novine Federacije BiH“, br. 25/03 i 67/05).“ 

 

 



 

 

Član 5. 

(Stupanje na snagu) 

 Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenim novinama 

Kantona Sarajevo“. 

 

 

 

             Predsjedateljica Skupštine 

                                Kantona Sarajevo 

                                 Prof. Ana Babić 

Broj:_____________ 

Datum,___________ 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

OBRAZLOŽENJE 

 

I - PRAVNI OSNOV 

Pravni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u odredbama člana 12. stav 1. tačka f) i 

člana 18. stav 1. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, br. 

1/96, 2/96-Ispravka, 3/96 – Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17). 

Odredbe člana 12. stav 1. tačka f) Ustava regulišu da je isključiva nadležnost Kantona 

donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta, uključujući i zoniranje. 

Odredbama člana 18. stav 1. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo utvrĎena je nadležnost 

Skupštine Kantona da donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona. 

 

II - RAZLOZI ZA DONOŠENJE 

 Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 24.05.2017.godine donijela je Zakon o 

prostornom ureĎenju Kantona Sarajevo. Zakon je stupio na snagu 30.06.2017.godine. Odmah po 

stupanju na snagu Zakona nadležni organi su krenuli u primjenu istog.  

 U postupku primjene odredbi ovog zakona nadležni organi kako općinski tako i gradski, 

kao i komunalna javna preduzeća su se susreli sa odreĎenim nejasnoćama. 

 U postupku razjašnjenja istih obraćali su se kako Ministarstvu za mišljenje, tako i 

Skupštini Kantona Sarajevo sa zahtjevom za tumačenje. U većini navedenih slučajeva 

Ministarstvo je dalo mišljenje vezano za primjenu nejasnih odredbi. 

Po proteku odreĎenog vremena, a cjeneći zahtjeve za mišljenje, tumačenje, kao i 

inicijative odreĎenih organa Ministarstvo je pristupilo izradi Prijedloga zakon o izmjeni i 

dopunama Zakona o prostornom ureĎenju Kantona Sarajevo, a sa ciljem da Zakon o prostornom 

ureĎenju bude u cijelosti provodiv, kao i da njegova implemetacija bude potpuna. 

 Cilj koji se želio postići ovom izmjenom i dopunama se poklapa sa ciljem donošenja 

Zakona o prostornom ureĎenju Kantona Sarajevo, a to je, što efikasnije i ekonomičnije 

ostvarivanje prava investitora, u postupcima regulisanim odredbama Zakona o prostornom 

ureĎenju. 

 

III – OBRAZLOŽENJE PREDLOŽENIH PRAVNIH RJEŠENJA 

Član 1. U članu 2. (Značenje pojedinih izraza) tačka rr) Zakona o prostornom ureĎenju 

Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj 24/17) definiše se šta se smatra pod 

pojmom rekonstrukcije. Predloženim izmjenama preciznije utvrĎujemo pojam rekonstrukcije, na 

način da se radovi uvoĎenja novih instalacija i ugradnje nove opreme u organizaciji javnih 

komunalnih preduzeća, ne smatraju rekonstrukcijom.  

 

Član 2. U članu 152. tačka e) Zakona otklonjena je nepravilnost vezana za obavezu 

snošenja troškova učinjenih u postupku uklanjanja graĎevina. Greškom utvrĎena obaveza 

općinskog organa da snosi troškove uklanjanja graĎevine, ovom izmjenom predstavlja obavezu 

vlasnika graĎevine. Ovom izmjenom je izvršeno usaglašavanje unutar odredbi člana 152. Zakona. 

 

Član 3. Ovim članom je propisano da Skupština Kantona, gradsko ili općinsko vijeće koji 

su donijeli odluku o pristupanju izradi planskog dokumenta do dana 30.06.2017.godine donijet će 

i odluku o usvajanju i odluku o provoĎenju tog planskog dokumenta, čime je otklonjena 

nejasnoća, na koju su ukazali organi kod kojih je, u momentu stupanja na snagu Zakona, bila 

započeta procedura donošenja planskih dokumenata. 

 

Član 4. U postupku primjene Zakona subjekti primjene istog su u većem broju slučajeva 

ukazali na potrebu da se Zakon preciznije odredi prema legalizaciji bespravno izgraĎenih 

graĎevina, te se neupitno pravno pravilo da se postupci započeti po jednom matreijalnom propisu 

imaju okončati po istom, izuzev ako materijalni propis nije povoljniji za stranke, moralo pretvoriti 

u novi član 178a. 

 

Član 5. Ovim članom propisan je dan stupanja na snagu ovog zakona. 



 

 

IV – FINANSIJSKI OKVIR ZAKONA 

 

Za provoĎenje ovog zakona nisu potrebna finansijska sredstva. 

 

 

V - DONOŠENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU 

 

Predlaže se donošenje ovog zakona po hitnom postupku, u skladu sa članom 159. 

Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 41/12- Drugi 

novi prečišćeni tekst, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16), obzirom da se ovim zakonom ureĎuju postupci  

i regulišu pitanja za čije ureĎenje postoji neodložna potreba, a navedena izmjena i dopune 

Kantonalnog zakona se predlažu sa ciljem prohodnosni odnosno što efikasnije i ekonomičnije 

ostvarivanje prava kako pravnih tako i fizičkih lica pred nadležnim organima. 

 

Iz tog razloga smatramo da se predmetna izmjena i dopune Zakona trebaju uputiti u 

proceduru donošenja po hitnom postupku kako bi se skratila procedura donošenja istog i 

obezbijedila njegova što hitnija primjena.  

 

 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SAFCVJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-06-02-35928/17 
Sarajevo, 14.12.2017. godine

MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA, 
GRAĐENJA I ZAŠTITE OKOLIŠA 
gosp. Cedomir Lukić, ministar

PREDMET; Prijedlog Zakona o izmjeni i dopunama Zakona o prostornom uređenju 
Kantona Sarajevo, mišljenje - 

VEZA: Vaš akt, broj: 05-02-35899/17 od 12.12.2017. godine

Postupajući po vašem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi člana 7. Zakona o 
organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 2/12-Prečišćeni tekst i br. 41/12, 8/15 i 13/17) i člana 4. stav 2. 
Uredbe o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 21/11, 30/11, 23/15 i 26/17), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je prijedlog 
ovog zakona i daje slijedeće

MIŠLJENJE

Prijedlog Zakona o izmjeni i dopunama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo je propis 
kojim se ne povreduju prava zaštićena odredbama Evropske konvencije o zaštiti ljudskih prava i 
osnovnih sloboda kao ni sa drugim pravnim aktima kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava.

S poštovanjem.

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.

web: http://mpu.ks.gov.ba 
e-mail: pravda@ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SAE^JEVO 
Ured za zakonodavstvo 

Vlade Kantona Sarajevo

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Office for legislature of Sarajevo 
Canton Government

Broj: 09-02-35927/17 
Sarajevo, 13.12.2017. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA, GRAĐENJA I ZAŠTITE OKOLIŠA

PREDMET: Stručno mišljenje na prijedlog Zakona o izmjeni i 
dopunama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo.-

Na osnovu člana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 7/06-Prečišćeni tekst) i člana 4. Uredbe o postupku i 
načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 
21/11-Novi prečišćeni tekst, 30/11-Ispravka, 23/15 i 26/17), Ured za zakonodavstvo Vlade 
Kantona Sarajevo, daje slijedeće

М I Š L J E N J E

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo nema primjedbi na dostavljeni tekst 
prijedloga Zakona o izmjeni i dopunama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo (u 
daljem tekstu: Zakon), a iz razloga koji su navedeni u obrazloženju predmetnog materijala.

Ocjena opravdanosti pravnih rješenja sadržanih u prijedlogu Zakona, u isključivoj je 
nadležnosti Vlade, odnosno Skupštine Kantona Sarajevo.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i načinu 
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 21/11- 
Novi prečišćeni tekst, 30/11-Ispravka, 23/15 i 26/17), te se isti može razmatrati na jednoj od 
narednih sjednica Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti: 
Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

E К F F 7Г a /r

.pfavnik

web: http://uz.ks.gov.ba 
e-mail: ured@,ks.gov.ba: 

Tel/fax: + 387 (0) 33 560-448 
Sarajevo, Hamida Dizdara 1
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo fiiiaiisija

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO 
Ministry of Finance

Broj: 08-03-J4-35929/17 A.Š.
Sarajevo, 14.12.2017. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PROSTORNOG UREĐENJA,
GRAĐENJA I ZAŠTITE OKOLIŠA

Predmet: Mišljenje na Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama 
Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo 
Veza: vaš dopis, broj 05-02-35899/17 od 12.12.2017. godine

Vezano za Vaš zahtjev za mišljenje na Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
prostornom uređenju Kantona Sarajevo, u skladu sa članom 8 Pravilnika o proceduri za izradu 
izjave o liskalnq) procjeni zakona, drugih propisa i akata planiranja na budžet („Službene novine 
Federacije BiH“, broj 34/16), dajemo sljedeće mišljenje:

Ministarstvo prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša je jx)stupilo u skladu sa navedenim 
Pravilnikom i Ministamtvm finansija uz Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 
prostornom uređenju Kantona Sarajevo dostavilo na mišljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NH 
u kojem jc data izjava da u Budžetu Kantona Sarajevo nisu potrebna sicdstva za provedbu Izmjena i 
dopuna Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo.

Obzirom da za pi4)vođenje Pi ijcdloga zakona o izjujenama i dopunama Zakona nisu potrebna 
dodatna sredstva iz Budžeta Kantona Sarajevo, na navedeni Prijedlog zakona o izmjenama i 
dopunama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo Ministarstvo fmansija, sa aspekta 
fiskalnog učinka na budžet, nema primjedbi.

S poštovanjem,

Dostavili:
Naslovu

Т MF - Sektor za budžet 
3. a/a

llskaln'

dr.yasnii»41^lcbić

Pripremio: Adin Šendro, шг. oec. 
Kontrol išala: Amina Moćević. nir. oec

\\eb: http;''/Tnr.ks.gov 1x1 
e-iaai I; шKijiiiГ.ks.gov.ba;

Tel: + 387 (U) 33 365-U05, Ccm.+ 387 (0) 33 565-0(Н) 
J 'ax: -I 387 (0) 33 565-052 i 565-048 

Stirajevo, Marsala Tita 62



OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI
Obrazac IFP NE

A 1. Obrađivač propisa

В 2. Osnovni podaci o prijedlogu propisa

33010001 Ministarstvo prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša Kantona Sarajevo

Vrsta propisa/akta Zakon
Uredba

DA
NE

Odluka
Drugi akti

NE
NE

Strategija
Drugi akti planiranja

Naziv propisa/akta Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo

C 3. Izjava o nepostojanju dodatnih fiskalnih efekata predloženog propisa

u Budžetu Kantona Sarajevo nisu potrebna sredstva za provedbu Izmjena i dopuna Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo

D 4. Pečat i potpis odgovornog lica
l/ljestol^ ^ 
datum Ш:

/ C , .



SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO

Godina XXII - Broj 24 Četvrtak, 22. juna 2017. godine 
SARAJEVO ISSN 1512-7052

KANTON SARAJEVO
Skupština Kantona Sarajevo

Na osnovu člana 12. stav 1. tačka 0 i člana 18. stav (1) tačka
b) Ustava Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00,4/01,28/04 i 6/13), 
Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj dana 24.05. 
2017. godine, donijela je

ZAKON
O PROSTORNOM UREĐENJU KANTONA SARAJEVO 

DIO PRVI

POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE 
Član 1.

(Predmet Zakona)
Ovim zakonom propisuju se prinicipi planskog uređenja, 

korištenja, zaštite i upravljanja prostorom, osnove prostornog 
planiranja, vrste, sadržaj, način izrade i postupak donošenja 
planskih dokumenata, način provođenja planskih dokumenata, 
uređenje građevinskog zemljišta, lokacijska informacija, 
investiciono - tehnička dokumentacija, donošenje urbanističke 
suglasnosti i urbanističko - tehnički uvjeti, odobrenje za 
građenje, tehnička svojstva građevine, učesnici u projektovanju i 
građenju, gradilište, upotreba i održavanje građevine, sistem 
informacija o stanju u prostoru, inspekcijski nadzor i nadzor nad 
provođenjem ovog Zakona, kao i druga pitanja od značaja za 
prostorno uređenje i građenje na području Kantona Sarajevo (u 
daljem tekstu; Kanton).

Član 2.
(Značenje pojedinih izraza)

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju slijedeća 
značenja:

a) Centar za pružanje usluga iz oblasti prostornog uređe
nja i građenja obavlja poslove informiranja i pribavljanja 
saglasnosti, uvjerenja i drugih akata po službenoj dužnosti 
u postupcima iz oblasti prostornog uređenja i građenja, a 
formira ga nadležni organ.

b) Dijelovi (etaže), visina i gabariti građevine:
- Podrum (Po) je dio građevine potpuno ukopan ili 

je ukopan više od 50% svoga volumena u konačno 
uređeni zaravnani teren i čiji se prostor nalazi ispod 
poda prizemlja, odnosno suterena;

- Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi 
ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga 
volumena u konačno uređeni i zaravnani teren i da

je najmanje jednom svojom fasadom izvan 
uređenog terena;

- Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor nalazi 
neposredno na površini, odnosno najviše l,5m 
iznad konačno uređenog i zaravnanog terena 
mjereno na najnižoj tački uz fasadu građevine, ili 
čiji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena 
(ispod poda sprata ili krova);

- Sprat je dio građevine čiji se prostor nalazi između 
dva poda iznad prizemlja;

- Potkrovlje (Pk), odnosno mansarda (М) je dio
građevine čiji se prostor nalazi iznad zadnjeg sprata 
i neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova;

- Visina građevine mjeri se od konačno zaravnanog 
i uređenog terena uz fasadu građevine na njegovom 
najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstruk
cije zadnjeg sprata, odnosno do vrha sljemena 
krova, ako se radi o kosom krovu ili do vrha atike 
kod ravnog krova.

c) Dogradnjom se smatra svako proširenje postojeće građe
vine, ne više od 50%, kojim se zauzima zemljište ili prostor 
u odnosu na tu građevinu, ako dograđeni dio čini građe
vinsku i funkcionalnu cjelinu sa građevinom uz koju se 
dograđuje.

d) Energetski certifikat je dokument kojeg izdaje ovlašteno 
lice, a koji sadrži vrijednosti koje odražavaju energetska 
svojstva objekta i potrošnju energije izračunatu na osnovu 
pretpostavljenog režima korištenja objekta i ne moraju 
nužno izražavati realnu potrošnju u objektu ili njezinoj 
samostalnoj upotrebnoj jedinici jer ona uključuje i 
ponašanje korisnika.

e) Gradilištem se smatra zemljište, uključujući i privremeno 
zauzeto zemljište, kao i zemljište potrebno za omogućava
nje primjene odgovarajuće tehnologije građenja, zajedno s 
objektom koji se gradi.

0 Građenje podrazumijeva bilo koje zahvate u prostoru i 
svako drugo privremeno ili trajno djelovanje ljudi kojim se 
uređuje ili mijenja stanje u prostoru, a obuhvata izvođenje 
pripremnih radova, građevinskih radova (uključujući 
gradevinsko-zanatske radove), ugradnju i montažu 
opreme, te druge zahvate u prostoru. Građenjem se 
smatraju i radovi rekonstrukcije, dogradnje, nadogradnje, 
promjene namjene, sanacije, revitalizacije, konzervacije, 
izgradnje privremenih građevina i uklanjanje građevina.

g) Građevinom se smatra građevinski objekat trajno pove
zan sa tlom koji se sastoji od građevinskog sklopa i ugra
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đene opreme, koji u okviru tehnološkog procesa zajedno 
čine tehnološku cjelinu, kao i samostalno postrojenje traj
no povezano sa tlom. Pod građevinom se podrazumijevaju 
i:
- saobraćajne, vodoprivredne i energetske građevine 

i površine sa pripadajućim instalacijama, teleko
munikacijske građevine, oprema i instalacije, 
građevine i instalacije komunalne infrastrukture;- 
proizvodne i druge privredne građevine i postro
jenja, skladišta, sajmišta i slične građevine;

- vodni objekti koji se s obzirom na njihovu namjenu 
koriste za uzgoj ribe (ribogojilišta, plutajuče 
platforme i si.);

- trgovi, javne površine, javne zelene površine, 
igrališta, sportske građevine, groblja, centar za 
upravljanje otpadom, površine na kojima se vrši 
tretman otpada, javne pijace, skloništa i slične 
građevine.

h) Građevinska linija je linija definisana planskim doku
mentom koja utvrđuje dio građevinske parcele na kojoj je 
moguće izgraditi građevinu, odnosno linija koju ne može 
preči ni najistureniji dio građevine. Građevinskom linijom 
je utvrđena udaljenost objekta od regulacione linije i 
pravac pružanja uličnog pročelja. Unutar građevinskih 
linija investitor može definisati tlocrt građevine.

i) Građevinska parcela je zemljište na kojem je predviđeno 
građenje građevine i uređenje površina koje će služiti toj 
građevini koje ima pristup na saobraćajnicu u skladu sa 
uvjetima iz planskog dokumenta, ili zemljište na kojem se 
nalazi građevina i uređene površine koje služe toj 
građevini.

j) Građevinski proizvodi su proizvedeni građevinski mate- 
rijah, prefabrikati, elementi i industrijski proizvedene kon
strukcije koji su namijenjeni za građenje.

k) Građevinsko zemljište je neizgrađeno i izgrađeno zem
ljište namijenjeno za izgradnju objekata u skladu sa odred
bama ovog zakona, a koje se nalazi van zona gradskog 
građevinskog zemljišta, i gradsko građevinsko zemljište u 
gradovima i naseljima gradskog karaktera,koje je plano
vima za prostorno uređenje i urbanističkim planovima 
namijenjeno za izgradnju, a obuhvata izgrađeno i 
neizgrađeno zemljište.

l) Historijski urbani pejzaž je urbano područje sa historij
skim slojem društvenih i prirodnih vrijednosti i karakteris
tika, nad kojim nadzor vrši Zavod za zaštitu spomenika 
kulture.

m) Iskolčenje građevine podrazumijeva geodetski prenos 
tlocrta vanjskog obrisa građevine ili osi trase građevine 
koju je dozvoljeno graditi, na terenu unutar građevinske 
parcele. Zapisnik iskolčenja građevine je dokument kojim 
se iskazuje način iskolčenja građevine na terenu i način 
kojim su stabilizirane tačke planirane građevine.

n) Izvođenje drugih zahvata podrazumijeva sve radove 
iznad ili ispod površine tla, kojima se privremeno ili trajno 
zauzima prostor ili mijenjaju postojeći uvjeti korištenja tog 
prostora.

o) Javne površine su zemljišne ili vodene površine koje su 
planskim dokumentima, ili na osnovu planskih dokume
nata, određene numerički i grafički ili samo grafički, a 
namijenjene su za obavljanje javnih funkcija djelatnosti i 
aktivnosti koje su kao takve dostupne neodređenom broju 
fizičkih ili pravnih lica.

p) Jednostavna građevina u smislu ovog zakona je 
stambeni, poslovni i stambeno-poslovni objekat ukupne 
bruto površine do 400 m-, osim objekata koji zahtijevaju 
izdavanje okolinske dozvole.

r) Komunalna infrastruktura, u smislu ovog zakona, pod
razumijeva objekte i uređaje kojima se obavljaju komunal
ne djelatnosti, uključujući komunalne djelatnosti individu
alne i zajedničke komunalne potrošnje.

s) Konzervacijom građevine smatra se izvođenje radova 
kojima se oštećena ili nedovršena građevina štiti od daljeg 
propadanja, a do sticanja uvjeta za njenu sanaciju, 
rekonstrukciju ili dovršenje radova na nezavršenoj 
građevini.

t) Koncept podrazumijeva "gabarit" objekta, osnovnu masu 
volumena, siluetu ili skulptoralni lik objekta. To dalje 
podrazumijeva nekoliko dominantnih uslova: karaktera 
objekta, kvantuma prostora, konkretnih uslova lokacije, 
principa prostornog uobličavanja i idejne prostome 
koncepcije rješenja problema, te same namjene prostora.

u) Lokacija objekta je akt na kojem je dat prikaz položaja i 
obhka građevine za koju se izdaje lokacijska informacija 
ili urbanistička saglasnost, izrađen u odgovarajućem 
mjerilu, a koji sadrži upisane oznake katastarskih parcela 
starog i novog premjera, građevinsku parcelu planirane 
građevine, kotiranu mrežu građevinskih linija svih etaža 
planirane građevine, kotiranu udaljenost planirane 
građevine od susjednih objekata i saobraćajnica i koji je 
potpisan i ovjeren od strane nadležnog organa.

v) Nadogradnjom se smatra izgradnja jedne ili više etaža, 
kao i preuređenje krovišta, odnosno potkrovlja na postoje
ćim građevinama, kojim se dobija novi stambeni, poslovni 
ili drugi korisni prostor.

z) Naselje je nastanjen, izgrađen, prostorno i funkcionalno 
objedinjen dio naseljenog mjesta, 
aa) Naseljeno mjesto je teritorijalna jedinica koja, po 

pravilu, obuhvata jedno ili više naselja, sa područ
jem koje pripada tom naseljenom mjestu. Naseljena 
mjesta mogu biti gradskog, mješovitog i seoskog 
karaktera.

bb) Održivi razvoj podrazumijeva korištenje prostora 
uz očuvanje okoliša, prirode i trajnog korištenja 
prirodnih dobara, te zaštitu kultumo-historijskog 
naslijeđa i drugih prirodnih vrijednosti, zadovolja
va potrebe sadašnjih generacija, bez ugrožavanja 
jednakih mogućnosti za zadovoljavanje potreba 
budućih generacija.

cc) Okoliš, u smislu ovog zakona, podrazumijeva 
komponente okoliša (zemljište, zrak, voda, biosfe
ra), određene sisteme, procese, i strukturu okoliša, 

dd) Opremom se smatraju postrojenja, uređaji, stroje
vi, procesne instalacije i drugi proizvodi koji su u 
sklopu tehnološkog procesa ugrađeni u građevinski 
dio/strukturu.

ee) Pomoćni objekti su: garaže za lična vozila, nad
strešnice, ljetne kuhinje, šupe za smještaj ogrjeva i 
alata, ostave i slični objekti.

ff) Poslovni objekat, u smislu ovog zakona, je građe
vina sa isključivom poslovnom namjenom, 

gg) Pripremni građevinski radovi su radovi na prip
remi gradilišta, odnosno radnje vezane za postav
ljanje ograde, izvođenje radova i građenje pomoć
nih građevina privremenog karaktera koji se izvode 
za potrebe organizovanja gradilišta i primjene 
odgovarajuće tehnologije građenja, pripremu 
odgovarajućeg prostora za skladištenje građevin
skog materijala, te organizovanje saobraćajne 
komunikacije unutar gradilišta i pristupnih puteva, 
izrada gradilišnih instalacija i njihovih priključaka, 

hh) Privremena građevina je građevina montažno- 
demontažne izvedbe postavljena privremeno na 
određenoj lokaciji za potrebe gradilišta i za prim
jenu odgovarajuće tehnologije građenja. Privreme
nom građevinom, u smislu ovog zakona, smatra se i 
građevinski objekt izgrađen ili postavljen u svrhu 
organiziranja sajmova, javnih manifestacija, te 
radovi kojima se privremeno zauzima prostor i 
mijenjaju uvjeti korištenja istog (istraživanje, 
eksploatacija mineralnih sirovina, šljunka, voda 
itd.).
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ii) Promjenom namjene građevine smatra se prom
jena stambenog u poslovni prostor, odnosno pos
lovnog u stambeni, kao i promjena djelatnosti u 
poslovnom prostoru, ako takva promjena ne uvjetu
je izmjenu konstruktivnih elemenata građevine ili 
bitno mijenja uvjete korištenja te građevine, 
okolnih građevina i prostora, odvijanja saobraćaja i 
uvjete očuvanja okoliša.

jj) Prostor je sastav prirodnih i fizičkih struktura na 
površini zemlje, odnosno na, iznad i ispod površine 
tla i vode dokle dopiru neposredni uticaji ljudske 
djelatnosti.

kk) Prostorni razvoj podrazumijeva razvoj i unapre
đenje prirodnog i izgrađenog prostora kao rezultat 
ljudskih aktivnosti.

11) Prostorno planiranje kao interdisciplinarna 
djelatnost je institucionalni i tehnički oblik 
upravljanje prostornom dimenzijom održivosti, 
kojom se, na osnovu procjene razvojnih moguć
nosti u okviru zadržavanja posebnosti prostora, 
zahtjeva zaštite prostora i očuvanja kvaliteta 
okoliša, određuju namjene prostora, uvjeti za 
razvoj djelatnosti i njihov razmještaj u prostoru, 
uvjeti za poboljšanje i urbanu sanaciju izgrađenih 
područja, te uvjeti za ostvarivanje planiranih 
zahvata u prostoru.

mm) Prostorno plansko uređenje podrazumijeva 
korištenje, zaštitu i upravljanje prostorom u cilju 
održivog razvoja na osnovu cjelovitog pristupa u 
planiranju prostora.

nn) Prostorno uređenje je planiran razmještaj djelat
nosti i objekata na određenom području, 

oo) Regulaciona linija utvrđuju pojedinačne parcele i 
razdvaja površine različitih namjena u odnosu na 
javnu površinu, ulicu, vodotok ili druge građevine 
od kojih mora biti odvojena zbog funkcionalnih, 
estetskih ili zaštitnih razloga, 

pp) Rehabilitacija podrazumijeva vraćanje oštećenog 
ili uništenog dobra graditeljskog naslijeđa u stanje u 
kojem je to dobro bilo prije oštećenja i uništenja, 
kao i ponovno građenje (obnova) nacionalnog 
spomenika na istom mjestu, u istom obliku i 
dimenzijama, od istog ili istovrsnog materijala kao 
što je bilo prije rušenja uz korištenje iste tehnologije 
građenja, u mjeri u kojoj je to moguće, 

rr) Rekonstrukcijom se smatra izvođenje radova na 
postojećoj građevini, kojima se: mijenjaju kon
struktivni elementi koji bi mogli uticati na stabil
nost građevine ili njenih dijelova; uvode nove 
instalacije ili ugrađuje nova oprema u građevinu; 
mijenja namjena, tehnološki proces ili vanjski 
izgled građevine, te mijenjaju uvjeti pod kojima je, 
na osnovu odobrenja za gradjenja, izgrađena 
građevina. Ne smatraju se rekonstrukcijom radovi 
na zamjeni instalacija i opreme koji se izvode 
prema uvjetima utvrđenim u odobrenju za građenje. 
Rekonstrukcijom građevine smatraju se i radovi 
kojima se oštećena građevina, čije oštećenje prelazi 
60%, dovodi u stanje prije oštećenja, ako je ošteće
nje nastalo kao posljedica starosti građevine ili kao 
posljedica elementarnih nepogoda, tehničkih kata
strofa i ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i 
katastrofa i ratnih djelovanja, 

ss) Sanacijom se smatraju građevinski i drugi radovi 
na oštećenim građevinama kojima se građevina 
dovodi u stanje prije oštećenja (elementarne 
nepogode, klizišta, tehničke katastrofe, ratna dej- 
stva). Za sanaciju oštećenih građevina graditelj
skog nasljeđa donosi se urbanistička saglasnost i

odobrenje za građenje, uz prethodno pribavljenu 
saglasnost kantonalne ustanove za zaštitu, 

tt) Selo je naselje čije se stanovništvo pretežno bavi 
primarnim djelatnostima (poljoprivreda i stočar
stvo).

uu) Složena građevina u smislu ovog zakona je građe
vinski objekat površine preko 400 m^, te objekat 
koji se sastoji od više međusobno funkcionalno i/ili 
tehnološki povezanih građevina li njihovih 
dijelova.

vv) Stambeni objekat je građevina sa isključivom 
namjenom stanovanje.

zz) Stambeno-poslovni objekat je građevina sa 
stambenom i poslovnom namjenom, 

aaa) Strateška procjena uticaja na okoliš je siste
matski proces vrednovanja okolinskih posljedica 
predloženih planova, programa ili strategija kako bi 
se još u ranoj fazi donošenja odluka uz ekonomska i 
društvena uključila i okolinska razmatranja, 

bbb) Tekuće održavanje građevine podrazumijeva 
radove koji ne utiču na konstrukciju građevine, 
zaštitu okoline, namjenu, promjenu dimenzija i 
vanjskog izgleda (manji popravci, malterisanje, 
bojenje fasade i njihovo dovođenje u prvobitno 
stanje, zamjena i bojenje građevinske stolarije, 
ustakljivanje postojećih otvora, izrada pokrova i 
manjih dijelova krovne konstrukcije, zidanje 
pregradnih zidova, zamjena i opravka oštećenih 
instalacija, zidanje porušenih dimnjaka i si.) 
odnosno kojima se ne mijenjaju uvjeti utvrđeni 
urbanističkom saglasnosti i odobrenjem za 
građenje..

ccc) Uklanjanje arhitektonsko-urbanističkih prep
reka podrazumijeva stvaranje uvjeta za neometano 
kretanje, boravak i rad lica s umanjenim tjelesnim 
mogućnostima pri zadovoljavanju njihovih 
osnovnih životnih, radnih i drugih potreba, 

ddd) Uklanjanjem građevine smatraju se građevinski i 
drugi radovi kojima se ruši ili demontira građevina 
ili njen dio, zbrinjavanje otpadnog materijala 
nastalog rušenjem, zatečenog materijala, opreme i 
drugih elemenata i dovođenje građevinske parcele 
ili njenog djela u uredno stanje. Uklanjanje 
građevine vrši se zbog fizičke dotrajalosti ili većih 
oštećenja nastalih kao posljedica prirodnih i 
ljudskim djelovanjem izazvanih nepogoda i 
katastrofa i ratnih djelovanja. Uklanjanje građevine 
u smislu ovog zakona smatra se i rušenje građevine 
radi privođenja zemljišta konačnoj namjeni, 

eee) Urbana oprema (mobilijar) su objekti, oprema i 
uređaji koji služe za trajno uređenje naselja, 
odnosno građevina i javnih površina u naseljima, ili 
se privremeno u skladu sa elaboratima, propisima i 
aktima kojima se odobrava njihovo postavljanje na 
javnim površinama koje nisu privedene namjeni 
utvrđenoj planskim dokumentom. U urbanu 
opremu spadaju; komunalni objekti i uređaji u 
općoj upotrebi (javni satovi, telefonske govornice, 
fontane, skulpture, spomenici, planovi grada, javni 
nužnici, poštanski sandučići, klupe, žardinjere, 
korpe za smeće i dr.), javna rasvjeta, reklame, 
natpisi, panoi, izlozi, ograde, ljetne bašte, tende, 
rashladni uređaji, montažni objekti tipa "kiosk" u 
kojima se privremeno obavlja poslovna djelatnost, 
tezge za prodaju štampe, knjiga, cvijeća, ukrasnih 
predmeta i sL, stajališta javnog prevoza i dr. 

fff) Uređeno građevinsko zemljište je zemljište na 
kojem su izvršeni radovi pripreme zemljišta za 
građenje i opremanje, a u skladu sa planom 
prostornog uređenja.
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d) narediti obustavu provođenja planskog dokumenta ako 
utvrdi da prijeti opasnost da se promjenom namjene 
zemljišta u skladu sa tim planom ugrožavaju ili 
pogoršavaju uvjeti na određenom području;

e) narediti da se otklone u određenom roku utvrđene 
nepravilnosti u primjeni ovoga zakona i kantonalnih 
propisa za njegovo provođenje, ako u odredbama tač. a) do 
d) ovog člana nisu određene druge mjere.

Član 149.
(Ovlaštenja inspektora u oblasti građenja, upotrebe, održavanja i 

uklanjanja građevine)
(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora u oblasti građenja, 

upotrebe, održavanja i uklanjanja građevine, inspektor ima 
pravo i dužnost da subjektu nadzora rješenjem naloži slijedeće 
upravne mjere:
a) naredi otklanjanje nepravilnosti;
b) naredi obustavu građenja;
c) naredi uklanjanje građevine;
d) naredi zabranu upotrebe građevine.

(2) Inspektor je dužan u okviru svojih nadležnosti, kada utvrdi da 
je povrijeđen ovaj zakon, da subjektu nadzora, pored nalaganja 
upravnih i drugih mjera izda odgovarajući prekršajni nalog, 
odnosno zahtjev za pokretanje prekršajnog postupka zbog 
povrede odredbi ovog zakona u vezi sa građenjem, upotrebom, 
održavanjem i uklanjanjem građevine, prema svim fizičkim 
licima, pravnim licima, njihovim odgovornim licima i 
neposrednim izvršiocima tih krivičnih i prekršajnih postupaka.

Član 150.
(Otklanjanje nepravilnosti)

(1) U provođenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i 
dužnost učesnicima u građenju rješenjem narediti da u 
primjerenom roku otklone nepravilnosti koje utvrdi.

(2) U provođenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i 
dužnost rješenjem narediti vlasniku postojeće građevine, 
odnosno investitoru da otkloni nedostatke na građevini koji su 
nastali ili su uočeni tokom njenog korištenja, ako utvrdi da ti 
nedostaci mogu ugroziti pouzdanost građevine, susjednih 
građevina, život i zdravlje ljudi, okoliš i nesmetan pristup 
licima s umanjenim tjelesnim sposobnostima.

Član 151.
(Obustava građenja)

(1) U provođenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i 
dužnost narediti obustavu daljeg građenja, odnosno izvođenja 
pojedinih radova:
a) ako se građevina gradi ili rekonstruiše protivno odobrenju 

za građenje, te odrediti primjereni rok za usklađivanje 
izvedenog stanja s odobrenim projektom građevine, 
odnosno za dobivanje izmijenjenog ili dopunjenog 
odobrenja za građenje;

b) ako nakon zaključka kojim se dozvoljava obnova 
postupka, odnosno odgađa izvršenje rješenja, kojim je 
odobreno građenje, subjekt nadzora nastavi sa izvođenjem 
radova;

c) ako se građevina gradi, odnosno rekonstruiše, a da u roku 
određenom rješenjem nisu otklonjeni utvrđeni nedostaci;

d) ako utvrdi nedostatke i nepravilnosti u projektu ili 
izvođenju radova koji mogu ugroziti tehnička svojstva 
bitna za građevinu propisana ovim zakonom, te odrediti 
primjereni rok za otklanjanje tih nedostataka;

e) ako utvrdi da se radovi izvode na način da se ugrožava 
stabilnost susjednih građevina, stabilnost tla na okolnom 
zemljištu, saobraćajne površine, komunalne i druge 
instalacije, te narediti hitne mjere zaštite;

1) ako utvrdi da radove izvodi ili vrši nadzor pravno ili fizičko 
lice koje nije registrovano za izvođenje ili nadzor te vrste 
radova, odnosno koje ne ispunjava po.sebne uvjete 
propisane ovim zakonom;

g) ako se ni nakon ponovljenih pokušaja za uspostavu 
kontakta s investitorom on ne pojavi na gradilištu na kojem 
su utvrđene povrede propisa;

h) ako postoji osnovana sumnja da je odobrenje za građenje 
doneseno u suprotnosti sa važećom planskom 
dokumentacijom, sa urbanističkom saglasnošću ili 
lokacijskom informacijom.

(2) U slučajevima iz stava (1) tač. b) do g) ovog člana inspektor će 
narediti na licu mjesta i zatvaranje gradilišta, odnosno 
građevine obilježavajući ga na propisani način, posebnom 
oznakom, nakon čega se investitoru i izvođaču zabranjuje 
nastavak daljeg građenja, odnosno izvođenje pojedinih 
radova.

Član 152.
(Uklanjanje građevine)

(1) Inspektor ima pravo i dužnost rješenjem narediti investitoru ili 
vlasniku, da o svom trošku izvrši uklanjanje grade.ine ili 
njezinog dijela, ili otklanjanje posljedice izvršenih zahvata u 
prostoru i uspostavi prijašnje stanje:
a) ako se građevina gradi, odnosno rekonstruiše ili je 

izgrađena bez odobrenja za građenje ili se gradi odnosno 
rekonstruiše suprotno donesenom odobrenju za građenje;

b) ako se gradi protivno odobrenju za građenje iz člana 68. 
ovog zakona, a u određenom roku se nije uskladilo 
izvedeno stanje s odobrenim projektom građevine, 
odnosno nije dobila izmjena ili dopuna odobrenja za 
građenje;

c) ako se tokom građenja utvrde neotklonjivi nedostaci zbog 
kojih je ugrožena stabilnost građevine ili stabilnost 
okolnih građevina ili su na drugi način ugroženi životi ljudi 
ili okoliša, inspektor će narediti, kada je to potrebno, i hitne 
mjere osiguranja do izvršenja naloga;

d) ako se u skladu sa ovim zakonom ne uklone privremene 
građevine izgrađene na gradilištu u okviru pripremnih 
radova, kao i privremene građevine iz člana 64. ovog 
zakona;

e) ako utvrdi da građevina zbog fizičke dotrajalosti, 
elementarnih nepogoda ili ratnih dejstava i većih oštećenja 
ne može dalje da služi svojoj namjeni ili da predstavlja 
opasnost po život ili zdravlje ljudi, okolne objekte i 
saobraćaj, kao i uvjete i mjere koje je potrebno sprovesti, 
odnosno obezbijediti pri uklanjanju građevine ili dijela 
građevine. Organizacija uklanjanja i pripadajući troškovi 
su obaveza vlasnika građevine. Ukoliko je vlasnik 
nepoznat ili odsutan, onda organizaciju i troškove 
preuzima općina. Vlasnici takvih građevina nemaju pravo 
na naknadu štete zbog uklanjanja, a zadržava se obaveza 
naplate učinjenih troškova u postupku uklanjanja od strane 
vlasnika građevine prema općinskom organu.

(2) U slučajevima iz stava (1) tač. a), b), c) i d) ovog člana 
inspektor će nakon zapisnički utvrđenog činjeničnog stanja, a 
prije donošenja rješenja, naložiti usmeno subjektu nadzora 
zatvaranje gradilišta, odnosno građevine, obilježavajući ga na 
propisani način. Ako se ne postupi po nalogu inspektora 
naloženu upravnu mjeru izvršit će nadležni inspektor o trošku 
subjekta nadzora.

(3) Ako u slučajevima iz stava (1) ovog člana investitor, odnosno 
vlasnik ne postupi po rješenju inspektora o uklanjanju 
građevine ili njenog dijela, rješenje će se izvršiti putem drugog 
lica na trošak investitora, odnosno vlasnika.

Član 153.
(Zabrana upotrebe)

(1) U provođenju inspekcijskog nadzora inspektor ima pravo i 
dužnost da rješenjem naredi zabranu upotrebe građevine ili 
njenog dijela u slučaju:
a) da nije pribavljeno odobrenje za upotrebu za građevinu ili 

njen dio;
b) da je upotreba građevine opasna po život i zdravlje ljudi;
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j) ne postupi u skladu sa propisom Vlade Kantona koji 
reguliše uvjete za otklanjanje i sprječavanje stvaranja 
arhitektonsko - urbanističkih barijera za kretanje 
invalidnih lica u kolicima iz člana 67. stav (2) ovog 
zakona, odnosno članom 180. ovog zakona.

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se izvođač flzičko 
lice novčanom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

(3) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i odgovorno 
lice u pravnom licu novčanom kaznom u iznosu od 1.500 do
3.000 KM.

(4) Za prekršaje iz stava (1) tač. c), d), e), l)i g) ovog člana kaznit će 
se i voditelj građenja odnosno voditelj pojedinih radova 
novčanom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

Član 170.
(Prekršaj izvođača radova)

(1) Novčanom kaznom u iznosu od ’tt Q00 do 30.000 KM kaznit 
će se za prekršaj izvođač - pravno lice ako:
a) ne vodi građevinski dnevnik i građevinsku knjigu (član 

109. stav 6. tačka i) ovog zakona);
b) ne imenuje voditelja građenja ili voditelja pojedinih 

radova, odnosno ako imenuje voditelja građenja ili 
voditelja pojedinih radova koji ne ispunjava propisane 
uvjete, (član 109. st. (7) i (8) ovog zakona);

c) ne uredi gradilište po završetku građenja (član 114. stav (7) 
ovog zakona);

d) na gradilištu nema dokumentaciju iz člana 115. ovog 
zakona.

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se izvođač fizičko 
lice novčanom kaznom u iznosu od 3.000 do 10.000 KM.

(3) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i odgovorno 
lice u pravnom licu novčanom kaznom u iznosu od 5.000 do
10.000 KM.

(4) Za prekršaje iz stava (1) tač. c) i d) ovog člana kaznit će se i 
voditelj građenja odnosno voditelj pojedinih radova novčanom 
kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM.

Član 171.
(Prekršaj nadzornog organa)

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit 
će se za prekršaj pravno lice koje provodi nadzor nad 
građenjem ako:
a) nije registrovano za obavljanje poslova nadzora, odnosno 

djelatnost projektovanja i građenja (član 110. stav 1. ovog 
zakona);

b) imenuje nadzornog inžinjera koji ne ispunjava propisane 
uvjete (član 110. stav (4) ovog zakona).

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i odgovorno 
lice u pravnom licu novčanom kaznom u iznosu od 5.000 do
10.000 KM.

Član 172.
(Prekršaj nadzornog inžinjera)

Novčanom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM kaznit će 
se za prekršaj nadzorni inžinjer ako:

a) u provođenju nadzora ne postupi u skladu sa članom 111. 
stav (1) ovog zakona;

b) ne obavijesti investitora o nedostacima i nepravilnostima 
uočenim tokom građenja (član 111. stav (2) ovog zakona).

c) ne obavijesti urbanističko-građevinskog inspektora u 
skladu sa članom 111. stav (3) ovog zakona.

Član 173.
(Prekršaj komisije za tehnički pregled)

Novčanom kaznom u iznosu od 1.500 do 3.000 KM kaznit će 
se za prekršaj fizičko lice ako kao član komisije za tehnički 
pregled obavi tehnički pregled suprotno odredbama ovog zakona 
i drugih propisa, (član 119. stav (4) ovog zakona).

Clan 174.
(Prekršaj vlasnika građevine)

(1) Novčanom kaznom u iznosu od 10.000 do 30.000 KM kaznit 
će se za prekršaj vlasnik građevine pravno lice ako se:
a) građevina koristi suprotno njenoj namjeni (član 126. stav 

(1) ovog zakona);
b) građevina ne održava (član 126. stav (2) ovog zakona).

(2) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se vlasnik 
građevine fizičko lice novčanom kaznom u iznosu od 3.000 do
10.000 KM.

(3) Za prekršaje iz stava (1) ovog člana kaznit će se i odgovorno 
lice u pravnom licu koje je vlasnik građevine novčanom 
kaznom od 5.000 do 10.000 KM.

Član 175.
(Odgovornost službene osobe)

Službena osoba ovlaštena da vodi upravu^ postupak, koja ne 
postupi po rokovima propisanim ovim zakonom, kaznit će se po 
odredbama Zakona o upravnom postupku. Zakona o državnoj 
službi Kantona Sarajevo i drugim važećim propisima.
DIO DEVETI - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 176.
(Donošenje upravnih akata)

Donošenje upravnih akata na osnovu ovog zakona vodi se u 
skladu sa odredbama propisa iz oblasti upravnog postupka, 
ukoliko ovim zakonom nije drugačije utvrđeno.

Član 177.
(Primjena planskih dokumenata)

Planski dokumenti doneseni do dana stupanja na snagu ovog 
zakona kojima nije istekla važnost, smatraju se planskim 
dokumentima u smislu ovog zakona do isteka njihove važnosti, 
ili do donošenja planskih dokumenata, u skladu sa ovim 
zakonom.

Član 178.
(Započeti postupci)

(1) Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona pokrenut 
postupak kod nadležnog organa, a nije doneseno prvostepeno 
rješenje, postupak će se okončati po odredbama Zakona o 
prostornom uređenju ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj: 7/05).

(2) Ako je do dana stupanja na snagu ovog zakona rješenje 
poništeno i vraćeno prvostepenom organu na ponovni 
postupak, postupak će se okončati po odredbama Zakona o 
prostornom uređenju ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj: 7/05).

(3) Zahtjevi koji su podneseni nakon stupanja na snagu ovog 
zakona rješavat će se po odredbama ovog zakona.

Član 179.
(Primjena federalnih propisa)

U svim pitanjima koja nisu uređena ovim zakonom i 
podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona, 
primjenjivat će se na odgovarajući način odredbe podzakonskih 
akata koji su doneseni na osnovu Zakona o prostornom planiranju 
i korištenju zemljišta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", br. 2/06, 72/07, 32/08,4/10, 
13/10 i 45/10), ukoliko nisu u suprotno.sti sa ovim zakonom.

Član 180.
(Primjena Uredbe o urbanističko-tehničkim uvjetima)

Uredba o urbanističko - tehničkim uvjetima, prostornim 
standardima i normativima za otklanjanje i sprječavanje 
stvaranja arhitektonsko - urbanističkih barijera za kretanje 
invalidnih lica koja koriste tehnička i ortopetska pomagala 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 5/00) primjenjuje se 
u smislu odredbi člana 67. stav (2) ovog zakona.



“Službene novine Kantona Sarajevo”
Broj 1/96

Na osnovu članova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 
dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

I - OPĆE ODREDBE
Član 1.

Sadržaj
Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), 

njegove nadIe‘nosti i struktura vlasti.
Član 2.

Uspostavljanje Kantona
Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između entiteta u Bosni i 

Hercegovini ’^vršenim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Herceg^vMu potpisanim u 
Parizu 14.decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji 
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu.

Član 3.
Naziv i sjedište Kantona

Službeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

član 4,
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar Sarajevo, Hadžići, Ilidža, 
Ilijaš, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogošća, kako 
je to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bliže utvrđuje posebnim propisom 
Skupštine Kantona (dalje: Skupština) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja 
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje svoje 
prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde može zatražiti i lično i izjašnjavanje građana 
sa područja Kantona na neki od propisanih načina.

Clan 5.
Službena obilježja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i pečat, kao i druga obilježja o 
kojima odluči Skupština.

Službena obilježja Kantona upotrebljavat će se samostalno ili zajedno sa 
službenim obilje‘jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje službenih obilježja iz prethodnog stava u Skupštini potrebna je 
kvalifikovana većina ukupnog broja poslanika.



b) osigurati suradnju svake osobe i svakog službenika u davanju potrebnih 
informacija i podataka;
c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lišene slobode, 
zatvorene ili gdje rade;
d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa. 
Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se razmatrati u nadležnim 
organima po hitnom postupku, te će na osnovu toga biti preduzimane 
odgovarajuće mjere gdje to bude potrebno.

III - NADLEŽNOSTI KANTONA
Član 11.

Određivanje nadležnosti
Kanton ima nadležnosti utvrđene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.
U slučaju potrebe za tumačenjem, nadle‘nosti Kantona utvrđene ovim Ustavom će 

biti tumačene u korist Kantona po principu predpostavljene nađle‘nosti, a pojedinačno 
spomenuta ovlaštenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao bilo kakva ograničenja općih 
nadLžiiOsti Kantona.

Član 12.
Isključive nadležnosti

U okviru svojih nađle‘nosti Kanton je nadležan za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući donošenje propisa o obrazovanju i 
osiguranje obrazovanja;
c) utvrđivanje i provođenje kulturne politike;
d) utvrđivanje stambene politike, uključujući i donošenje propisa koji se tiču 
uređivanja i izgradnje stambenih objekata;
e) utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osiguravanja javnih službi;
f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta,uključujući i zaniranje;
g) donošenje propisa o unaprijeđivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih 
aktivnosti;
h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i 
osiguranje njihove dostupnosti;
i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, uključujući 
donošenje propisa o osiguranju njihovog rada i izgradnji;
j) provođenje socijalne politike i uspostava službi socijalne zaštite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih resursa;
l) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj 
sredini;
m) fmansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija 
oporezivanjem, zaduživanjem ili drugim sredstvima.

Clan 13.
Zajedničke nadležnosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, 
vlastima vrši slijedeće nadležnosti:

samostalno ili u koordinaciji sa federalnim



a) jamčenje i provođenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zaštite čovjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provođenje zakona i drugih propisa o dr‘avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) korištenje prirodnih bogatstava.

Član 14.
Vršenje nadležnosti

Svoje nadležnosti Kanton izvršava donošenjem sopstvenih propisa i primjenom 
propisa Bosne i Hercegovine i Federacije.

Nadležnosti iz člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u obimu dogovorenom sa 
federalnim vlastima. U slučaju da takav dogovor ne postoji te nadležnosti će Kanton 
vršiti cjelovito i samostalno.

Član 15.
Prenošenje nadležnosti

Svoje nadležnosti iz oblasti obrazovanja, kulture,turizma, lokalnog poslovanja i 
dobrotvornih aktivnosti,radij a i televizije Kanton može prenositi na općine u svom 
sastavu. Ove nadle‘nosti će se obavezno prenositi na one općine u kojima većinsko 
stanovništvo prema nacionalnoj strukturi nije stanovništvo koje čini većinu i na području 
cijelog Kantona.

Kanton može neke od svojih nadležnosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi 
se na taj način obezbijedilo njihovo efikasnije i racionalnije vršenje.

Odluku o prenošenju nadležnosti u smislu ovog člana donosi Skupština.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST

Član 16.
Opća odredbaZakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona.

Clan 17.
Sastav Skupštine

Skupština je jednodomo predstavničko tijelo sastavljeno od 45 (četrdesetpet) 
poslanika. Poslanici se biraju tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom 
području Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeđuje se odgovarajuća zastupljenost predstavnika 
Bošnjaka, Hrvata i ostalih naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovništva na 
području Kantona.

Izbor poslanika u Skupštini provodi se sukladno federalnim izbornim propisima, s 
tim što izbore raspisuje i provodi Skupština.

Mandat poslanika u Skupštini trje 2 (dvije) godine.



Nadležnosti Skupštine "
Skupština Kantona:
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona;
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, 
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade 
Kantona;
c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i članova Vlade 
Kantona;
f) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove nadležnosti;
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;
h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno fmansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Federaciju;
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti međunarodnih odnosa i 
međunarodne suradnje;
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima.

Član 19.
Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih 
poslanika.

Skupština zasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to predviđeno njenim 
poslovnikom. Izvještaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

Način rada Skupštine bliže se uređuje poslovnikom.

Član 20.
Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog 
poslanika, niti kantonalni poslanik može biti zadržan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji 
način zbog iznesenog mišljenja i datog glasa u Skupštini.

Član 21.
Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadle‘nosti Skupština donosi zakone,druge propise, te opće i 
pojedinačne akte (dalje: propisi).
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Predmet: Inicijativa za izmjenu i dopunu Zakona o prostornom uređenju KS po hitnom postupku

Poštovani,

Oblast gasne privrede uređena je Lex spr=?cialis normativc-Mi, a to se prije svega odnosi na Pravilnik o 
preuzimanju i primjeni tehničkih propisa za oblast projektovanja, građenja, puštanja u pogon, eksploatacije i 
održavanja postrojenja i instalacija prirodnog gasa ( SI. novine FBIH broj: 83/08, 4/12 i 83/15).

Zakon o prostornom uređenju KS članom 2. tačka rr) definiše da rekonstrukcijom smatra i uvođenje 
nove instalacije ili ugradnja nove opreme u građevinu. Prema Zakonu, navedeno podrazumijeva da investitor za 
izgradnju unutrašnje gasne instalacije treba pribaviti urbanističku informaciju i odobrenje za građenje, a da se 
unutrašnja gasna instalacija ne smije pustiti u pogon bez odobrenja za upotrebu.

Takođe, ovakvim zahtjevima dodatno je otežan postupak izvođenja navedenih radova zbog 
vremenskog perioda u kojem se u prosjeku izdaju odobrenja za građenje, a to je cca 7 mjeseci što nije ni u 
skladu sa načelima efikasnosti i ekonomičnosti Zakona o upravnom postupku. Primjenom ovakve zakonske 
odredbe postoji rizik smanjenja broja priključenja novih korisnika prirodnog gasa u trenutku kada razvijamo 
strategiju smanjenja zagađenosti zraka u Kantonu Sarajevo.

Shodno navedenom, predlažemo da Ministarstvo pokrene hitnu proceduru izmjene člana 2. tačka rr) 
Zakona o prostornom uređenju KS.

Prijedlog izmijenjenog teksta (podvučeni dio) člana 2, tačka rr) je:
Rekonstrukcijom se smatra izvođenje radova na postojećoj građevini, kojima se; mijenjaju konstruktivni 

elementi koji bi mogli uticati na stabilnost građevine ili njenih dijelova; uvode nove instalacije ili ugrađuje nova 
oprema u građevinu, osim uvođenja novih instalacija i ugradnje nove opreme u organizaciji javnih komunalnih 
preduzeća. mijenja namjena, tehnološki proces ili vanjski izgled građevine, te mijenjaju uvjeti pod kojima je, na 
osnovu odobrenja za gradjenja, izgrađena građevina. Ne smatraju se rekonstrukcijom radovi na zamjeni 
instalacija i opreme koji se izvode prema uvjetima utvrđenim u odobrenju za građenje. Rekonstrukcijom 
građevine smatraju se i radovi kojima se oštećena građevina, čije oštećenje prelazi 60%, dovodi u stanje prije 
oštećenja, ako je oštećenje nastalo kao posljedica starosti građevine ili kao posljedica elementarnih nepogoda.

a/a (SRIM, РКОР, arhiv)

Transakcijski računi. UniCredit bank 3389002208754612; Union banka 1020500000008825; Raiffeisen bank 1610000037600024; 
INTESA SANPAOLO BANKA 1540012000165481; BBI banka 1410010000679747 
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Predmet; Urgencija za dostavu mišljenja

Poštovani,

Dana 04.07.2017. godine Vašem ministarstvu uputili smo zahtjev z^a mišljenje koje se odnosi na pravnu 
prazninu u pogledu prelaznih i završnih odredbi novog Zakona o prostornom uređernju.

Naime, u prelaznim i završnim odredbama nije sadržano kao mogućnost da Grad Sarajevo završi 
započete postupke, odnosno da Gradsko vijeće odlučuje o aktima koji se odnose na pripremu izrade i usvajanje 
regulacionih planova čija izrada je započeta odlukama Gradskog vijeća Grada Sarajeva.

Također ovu primjedbu je Gradonačelnik, koji je inače predlagač materijala za Gradsko vijeće, je dobio i 
od Komisije za Statut i akta kao radnog tijela Gradskog vijeća, koja traži i iniciranje izmjene I dopune novog 
Zakona o prostornom uređenju u prelaznim i završnim odredbama.

Kako bismo postupili u duhu novog Zakona o prostornom uređenju („SI. novine Kantona Sarajevo" 
br.24/17), a kako je to predlagač Zakona predvidio, molimo Vaše mišljenje koje će za Grad Sarajevo i Gradsko 
vijeće Grada Sarajeva biti dovoljno i obavezujuće u smislu nastavka započetih aktivnosti na pripremi, izradi i 
donošenju regulacionih planova.

Srdačan pozdrav.

Prilog; kao tekstu

Dostaviti:
O Naslovu

- Kabinetu gradonačelnika
- Služba za urbano planiranje i stambene poslove
- a/a

Adresa: Hamdije Kreševljakovića 3. 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina 
Tel: +387 33 208 340, +387 33 443 050; Fax: +387 33 208 341 
e-mail: grad@sarajevo.ba; web: vwvw.Sarajevo.ba EYOF 2019

Sarajevo & East Sarajevo

mailto:grad@sarajevo.ba
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Ministarstvo prostorno| uređenja, građenja i zaštite okoliša 
ul. Reisa Džemaludina Cauševića br. 1, Sarajevo

Predmet: Tumačenje odredbi člana 178.Zakona o prostornom uređenju 
( “ Službene novine Kantona Sarajevo” broj: 24/17) , traži se

Zakon o prostornom uređenju ( “ Službene novine Kantona Sarajevo” broj: 24/17) ne 
sadrži nijednu odredbu o načinu rješavanja bespravno izgrađenih objekata, odnosno o 
legalizaciji građevina izgrađenih bez odobrenja za građenje.

Kako postupati u slučajevima kada je zahtjev za izdavanje naknadnog odobrenja za 
građenje podnesen nakon stupanja na snagu novog Zakona, a prethodno je doneseno rješenje 
o naknadnoj urbanističkoj saglasnosti na osnovu Zakona o prostornom uređenju( “ Službene 
novine Kantona Sarajevo” broj: 7/05) i Odluke o legalizaciji građevina izgrađenih bez odobrenja 
za građenje i građevina privremenog karaktera (“Službene novine Kantona Sarajevo“, broj 6/06, 
18/07, 18/08,35/121 51/15) .

Imajući u vidu navedeno i činjenicu da su još uvijek u toku postupci za legalizaciju -
bespravno izgrađenih objekata molimo Vaše tumačenje o istom.

S poštovanjem.

Dostavljeno:
(j/Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

Sarajevo, Zelenih beretki 4,
Centrala; 033/282-300, Info pult: 033/282-422

WWW, stari gra d. ba
info@stari2rad.ba

mailto:info@stari2rad.ba
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Služba za urbanizam, stambene, imovinsko-pravne, 
geodetske poslove i katastar nekretnina

Broj: 02/04-23-18927/16 
Sarajevo, 29.08.2017.godine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo prostornog uređenja, 
građenja i zaštite okoliša 
ul. Reisa Džemaludina Cauševića broj 1 
Sarajevo

Broj
priloga

)

PREDMET: Pojašnjenje usvojenih zakonskih rješenja, t r a ž i se

Dana 30.06.2017. godine na snagu je stupio Zakon o prostornom uređenju Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo” broj 24/07) te Vas molimo za upute za postupanje o 
slijedećem:

1. Započeti postupci izrade planske dokumentacije:
Molimo pojašnjenje da li se započeti postupci izrade regulacionih planova na osnovu Odluka 
o pristupanju izradi Plana donesenih od strane Gradskog vijeća Grada Sarajeva, do dana 
stupanja na snagu novog Zakon o prostornom uređenju Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo” broj 24/07) odnosno do 30.06.2017. godine, nastavljaju u skladu sa 
odredbama Zakona o prostornom uređenju KS („Službene novine Kantona Sarajevo” broj 
7/05).
Imajući u vidu da se radi o postupcima započetim prije stupanja na snagu Zakona o 
prostornom uređenju Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo” broj 24/17 ) 
odnosno prije 30.06.2017. godine, smatramo da je procedure izrade regulacionih planova 
potrebno okončati po odredbama Zakona o prostornom uređenju Kantona Sarajevo 
(“Službene novine Kantona Sarajevo” broj 7/05) obzirom da se radi i o ugovornim 
obavezama.

2. Procedure izmjene i dopune planskog dokumenta po skraćenoj proceduri:
Imajući u vidu izmjene zakonske regulative kojim nije predviđen postupak Korekcije detaljne 
planske dokumentacije, a članom 39. Zakonom o prostornom uređenju Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo” broj 24/07) đata mogućnost izmjene i dopune planskog 
dokumenta po skraćenoj proceduri ukoliko se bitno ne mijenja osnovna koncepcija Plana, 
molimo da definišete procedure, uslove i mogućnost izmjene detaljne planske dokumentacije 
u vidu Upustva ili Pravilnika za provođenje navedene procedure (šta može biti predmetom 
izmjene plana, obim izmjene i sl),obzirom da već imamo veći broj zahtjeva investitora za 
izmjene i dopune planske dokumentacije po skraćenom postupku od izmjena dimenzija 
planiranih objekata, spratnosti, regulacionih linija građevinskih parcela, trasa saobraćajnica, 
do zahtjeva za planiranje izgradnje novih objekata na lokacijama na kojim važećim planom 
prostornog uređenja nije predviđena izgradnja objekata, i si.

Adresa: ВШ, 71000 Sarajevo, Bulevar Meše Selimovića 97, 
tel; ++ 387 33 29 12 21; ++ 387 33 29 10 00 fax: ++ 387 33 29 12 24 ;



7. Prava zainteresovanih stranaka u postupku:
Članom 58. Zakona propisano je ko su stranke u postupku izdavanja urbanističke suglasnosti., 
kao i obaveza nadležnog organa da prije donošenja urbanističke suglasnosti omogući 
zainteresovanim stranama uvid u idejno rješenje. Također predviđeno je da službeno lice 
nadležnog organa prilikom vršenja uviđaja na licu mjesta treba utvrditi stav zainteresovane 
strane. Shodno navedenom molimo Vas da nam odgovorite da li se zainteresirana strana koja 
je kao takva definisana gore navedenim članom, može izjednačiti u smislu prava i obaveza sa 
strankom u upravnom postupku koja je kao takva određena članom 48. Zakona o upravnom 
postupku F BiH.

8. Energetski certifikat:
Članom 117. Zakona propisano je da je investitor uz zahtjev za izdavanje odobrenja za 
upotrebu dostaviti i "energetski certifikat". Obzirom da je početkom ove godine stupio na 
snagu novi Zakon o energetskoj efikasnosti FBiH i daje istim predviđeno da će se donjeti u 
roku od 6 mjeseci provedbene propise, uredbe, pravilnike i uputstva, što još uvijek nije 
učinjeno te lica ovlaštena za izdavanje energetskih certifikata nisu u mogućnosti izdavati iste. 
Shodno navedenom molimo Vas da nam date uputu za postupanje u konkretnom slučaju.

9. Izmjena upotrebne dozvole:
Obzirom da Zakonom nije predviđena izmjena odobrenja za upotrebu, a u praksi se javljaju 
slučajevi da je izdato odobrenje za upotrebu za objekat, ali objekat nije nikad uplanjen u 
evidencijama katastra i uknjižen u evidencijama Zemljišnoknjižnog meda, a došlo je do 
prometovanja istog ili do nasljeđivanja, a katastar i Sud ne žele izvršiti uplanjenje i knjiženje 
na novog vlasnika, kako i na koji način izvršiti izmjenu navedenih rješenja obzirom da ni 
Zakon o upravnom postupku ne dozvoljava izmjenu rješenja osim u izvanrednim slučajevima 
povrede materijalnog propisa. Molimo za upute za postupanje.

10. Legalizacija građevina izgrađenih bez odobrenja za građenje i građevina privremenog
karaktera
Obzirom da se odredbama Zakona o prostornom uređenju (“Službene novine Kantona 
Sarajevo” broj 24/17) ne tretiraju zahtjevi za legalizaciju podneseni na osnovu Odluke o 
legalizaciji građevina izgrađenih bez odobrenja za građenje i građevina privremenog 
karaktera (“Službene novine Kantona Sarajevo” broj 6/06, 18/07, 18/08, 35/12 i 51/15), 
potrebno je dostaviti pojašnjenje da li se zahtjevi podneseni za legalizaciju do donošenja 
Novog Zakona kao i oni zahtjevi podneseni nakon donošenja Novog Zakona a u vezi su sa 
ranijim zahtjevima mogu rješavati u skladu sa članom 178. Zakona o prostornom uređenju 
(“Službene novine Kantona Sarajevo” broj 24/17).

S poštovanjem.

DOSTAVITI:
(^J^)Naslovu

2. Evidenciji
3. U spis

Adresa: BiH, 71000 Sarajevo, Bulevar Meše Selimovića 97, 
tel: ++ 387 33 29 12 21; ++ 387 33 29 10 00 fax; ++ 387 33 29 12 24


